
Oberbank
Leasing $.r.a'

Zmluva o úvere č. 23471

uzatvorená v zmysle ust. 5 497 a nasI. zákona Č. 513/1 991 Zb., Obchodného zákonníka, v znení neskorších predpisov medzi
zmluvnými stranami:

Obchodné meno

Sídlo:

Bankové spojenie:

Číslo účtu/kód banky:

IČO

IČ DPH

Registrácia.

MEPOS SNV s.r.o

Štefánikovo námestie 1 , 052 01 Spišská Nová Ves

Slovenská sporiteľňa, a.s.

SK3909000000005159446373, SWIFT: G}BASKBX

52473732

SK2 121034245

Obchodný register Mestského súdu Košice. Oddiel: Sro, Vložka č. 46578/V

ďalej len "dlžník"

a

Obchodné meno:

Sídlo:

Bankové spojenie:

Číslo účtu/kód banky:

IČO

IČ DPH:

Registrácia:

Oberbank Leasing s.r.o

Prievozská 4/A, 821 09 Bratislava - mestská časť Ružinov

Oberbank AG pobočka zahraničnej banky v Slovenskej republike

SK9883700000002301015299, SWIFT: OBKLSKBAXXX

35955015

SK20220631 42

Obchodný register Mestského súdu Bratislava III, Odd.: Sro, Vl. č. 37563/B

ďalej len "veriteľ"

Článok 1.

Predmet zmluvy
Veriteľ sa zaväzuje poskytnúť v prospech dlžníka účelový úver na financovanie predmetu financovania a dlžník sa zaväzuje
použiť tento úver na dohodnutý účel a vrátiť veriteľovi dlžnú sumu spolu s príslušenstvom, to všetko za podmienok
uvedených v tejto zmluve.

Článok II.

Predmetom financovania podľa tejto zmluvy je: DACIA Duster Extreme Tce 150, (ďalej len “predmet financovania“).
Podrobný popis predmetu financovania je uvedený v preberacom protokole k predmetu financovania. Predmet financovania
bude dlžníkovi dodaný dodávateľom: Tempus - Trans s.r.o., Rastislavova 110, 040 01 Košice - mestská časť Juh !CO
31712380, bankové spojenie: Poštová banka, a.s., IBAN: SK2265000000000020223973 SWIFT: POBNSKBA, Poštová
banka, a.s., IBAN: SK4165000000000053023599 SWIFT: POBNSKBA, Slovenská sporiteľňa, a. s.

IBAN: SK3209000000005121261867 SWIFT: GiBASKBX, (ďalej len Dodávateľ) .

Predmet financovania

Článok III.

Základné podmienky úveru

Kúpna cena predmetu financovania (bez DPH) : 20.799,17 €
Výška úveru:
Poplatok za uzatvorenie zmluvy:

19.967,20 €
50,00 €

Konečná splatnosť úveru: 48 mesiacov od dátumu splatnosti 1.splátky
Počet splátok istiny/periodicita: 48 / mesačne

Úroková sadzba: fixná 5,66%
Platenie úroku: mesaČne

Dlžník sa zaväzuje splácať úver v splátkach, ktorých splatnosť a skladba je uvedená v predpise splátok.
Pri variabilnej úrokovej sadzbe ( variabilné financovanie ) je výška úroku splatného spolu s tou-ktorou splátkou istiny
uvedená v predpise splátok len informatívne a podlieha zmene na základe dohodnutej variability úrokovej sadzby vždy k

dátumu splatnosti splátky v 1.,4.,7., a 10. mesiaci kalendárneho roka v závislosti od zmeny príslušného indexu EURIBOR
Táto zmena sa realizuje vystavením nového predpisu splátok. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak hodnota
referenčnej úrokovej sadzby - príslušného indexu EURIBOFR, platného k 10.temu dňu predchádzajúceho kalendárneho
mesiaca, klesne pod 0%, použije sa na účely výpočtu výšky splátok namiesto príslušnej zápornej hodnoty indexu EURIBOR
fixná hodnota 0%.

Ak veriteľ využije v zmysle ustanovenia tohto článku svoje právo na úpravu dohodnutých podmienok úveru alebo úpravu
výšky úveru a dlžných splátok, je veriteľ povinný vystaviť nový Predpis splátok vždy, ak je rozdiel medzi aktuálnou výškou
splátky a výškou splátky podľa v tom čase platného Predpisu splátok k úverovej zmluve väčši ako 2,00 €. Dlžník je povinný
takúto zmenu podmienok úveru či úpravu výšky úveru a splátok rešpektovať a uhrádzať jednotlivé dlžné splátky stanoveným



spôsobom a v stanovenej výške a mene.
Pri ftxnej úrokovej sadzbe ( fixné financovanie ) je výška úroku splatná spolu so splátkou istiny podľa predpisu spIa,
Urok bude dlžník platiť na základe predpisu splátok.

Pre obidva spôsoby financovania platí, že ak obdobie od poskytnutia úveru do prvej splatnosti úroku je dlhšie ako jeden
mesiac, dlžník je povinný na základe oznámenia veriteľa buď (i.) pri prvej splátke úroku uhradiť úrok za celé toto obdobie
alebo (ii.) časť úroku presahujúcu úrok za mesačné obdobie uhradiť na základe samostatnej faktúry vystavenej veriteľom a
zvyšnú časť v deň splatnosti úroku. Predčasné splatenie istiny alebo jej časti nemá vplyv na výšku úroku do okamihu
splatnosti splátky istiny, ktorý je dlžník povinný za poskytnutie úveru zaplatiť veriteľovi podľa predpisu splátok. V prípade
omeškania dlžníka so zaplatením splátok úveru v deň jej splatnosti je veriteľ oprávnený počas omeškania namiesto
dohodnutého úroku od dlžníka požadovať zaplatenie úroku z omeškania vo výške 0,05% z dlžnej sumy za každý začatý deň
omeškania

1. Podmienkou pre poskytnutie úveru je predloženie nasledovných dokladov zo strany dlžníka:

2. Čerpanie úveru sa uskutoční nasledovne:

2:Š finančné prostriedky budú poukázané na účet dodávateľa

U finančné prostriedky budú poukázané na účet dÉžníka

Úver je v každej príslušnej časti poskytnutý odpísaním peňažných prostriedkov z účtu veriteľa,

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

Článok IV.

Čerpanie úveru

M kúpna zmluva alebo faktúra na predmet 8rlancovania uzatvorená medzi dodávateľom a dlžnikom

[::1 protokol o odovzdaní a prevzatí predmetu financovania

ZŠ zmluva o zabezpečovacorn prevode vla$tnickeho práva

Š::::1 doklad o zriadení záložného práva v prospech veriteľa na predmet financovania v notárskorr1 registri záložných práv

k=i doklad o úhrade zvyšnej časti kúpnej ceny s DPH zo strany dlžníka dodávateľovi

Článok V.
Povinnosti dlžníka

Dlžník je povinný predmet financovania užívať výhradne v súlade s jeho účelom tak, aby nedošlo k jeho poškodeniu
alebo zničeniu, s výnimkou bežného opotrebovania zodpovedajúceho povahe jeho prevádzky. Dlžník je povinný
dodržiavať všetky technické a servisné podmienky predmetu financovania, návody na použitie alebo obsluhu a
všeobecne záväzné právne predpisy platné pre jeho prevádzku.

Dlžník sa zaväzuje predmet financovania udržiavať v technicky bezchybnom stave a riadne ho opatrovať tak, aby
nedochádzalo ku škode na ňom, t.j. ku zníženiu jeho hodnoty nad rámec bežného opotrebovania. Dlžník je povinný
zabezpečiť všetky záručné i pozáručné prehliadky požadované alebo odporučené výrobcom a všetky potrebné opravy
predmetu financovania, a to neodktadne po vzniku takejto potreby. Všetky prehliadky a opravy musia byť zabezpečené
výhradne u autorizovaných predajcov alebo v autorizovaných servisoch. Ak tieto opravy a prehliadky nie sú
vykonávané bezplatne, je dlžník povinný niesť príslušné náklady na ich vykonanie.
Dlžník nie je oprávnený prenechať predmet financovania na užívanie inej osobe bez predchádzajúceho písomného
súhlasu veriteľa. Za iné osoby sa nepovažujú zamestnanci dlžníka a osoby jemu blízke podľa S 116 Občianskeho
zákonníka.

Dlžník je povinný zdržať sa akéhokoh/ek konania alebo opomenutia, ktoré by mohlo mať za následok zníženie hodnoty
predmetu financovania nad rámec bežného opotrebovania spôsobeného jeho riadnym užívaním, a tým obmedziť alebo
vylúčiť uspokojenie pohľadávok veriteľa z tejto zmluvy.
Dlžník je povinný veriteľa neodkladne informovať o všetkých skutočnostiach, týkajúcich sa predmetu financovania,
ktoré môžu obmedziť alebo vylúčiť uspokojenie pohľadávok veriteľa z tejto zmluvy, najmä uplatnenie vlastníckych a
iných nárokov tretích osôb k predmetu financovania, jeho poškodenie alebo zničenie a pod.
Dlžník je povinný veriteľa bezodkladne informovať o zmene umiestnenia predmetu financovania. Dlžník je povinný
veriteľovi na jeho výzvu neodkladne umožniť prístup k predmetu financovania a jeho prehliadku za účelom preverenia
plnenia záväzkov dlžníka podľa tejto zmluvy.

Dlžník sa zaväzuje bez zbytočného odkladu po prevzati predmetu financovania, najneskôr však do 5 pracovných dni
uzavrieť poistnú zmluvu na poistenie predmetu financovania minimálne v rozsahu pre prípad poškodenia alebo
zničenia v dôsledku požiaru, poškodenia alebo zničenia v dôsledku živelnej udalosti a pre prípad odcudzenia predmetu
financovania, a to za nasledujúcich podmienok:
a) so spoluúčasťou v hodnote najviac 10 % poistného plnenia, maximálne však 332,- €,
b) na poistnú čiastku v hodnote obstarávacej ceny, predmetu financovania vrátane DPH: obstarávacou cenou pre
potreby poistenia sa rozumie oficiálna katalógové cena bez zliav poskytnutých dodávateľom predmetu financovania,
c) s vinkuláciou poistného plnenia v prospech veriteľa pri všetkých poistných udalostiach vrátane odcudzenia alebo pri
úplnom zničení predmetu financovania, a to v mene dojednanej v čl. 111,

d) ukončenie poistnej zmluvy dohodne dlžník s podmienkou viazanou na písomný súhlas veriteľa.

Poistenie podľa predchádzajúceho bodu je dlžník povinný udržiavať po celú dobu splácania úveru podľa tejto zmluvy
Kópiu poistnej zmluvy vrátane všeobecných poistných a iných relevantných podmienok pre danú poistnú zmluvu,
vrátane vinkulácie poistného plnenia v prospech veriteľa je dlžník povinný doručiť veriteľovi bez zbytočného odkladu,
najneskôr však do 5 pracovných dní od doručenia poistiteľom. Obdobne je dlžník povinný postupovať aj pri prípadných
dodatkoch k poistnej zmluve, uzatvorených v dobe splácania úveru. Doklad potvrdzujúci úhradu príslušného poistného
je dlžník povinný zasielať veriteľovi vždy najneskôr do 5 pracovných dní po termíne splatnosti tohto poistného.
V prípade vzniku poistnej udalosti na predmete financovania je dlžník povinný písomne bez zbytočného odkladu
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informovať o poistnej udalosti poistiteľa a veriteľa, zabezpečiť všetky dôkazy a iné doklady potrebné na vyplatenie
poistného plnenia. Dlžník je povinný bez zbytočného odkladu zabezpečiť uvedenie predmetu financovania do stavu
predchádzajúceho poistnej udalosti na svoje náklady, pričom táto povinnosť nie je dotknutá tým, že poistné plnenie
nedosiahne hodnotu nákladov vynaložených na uvedenie predmetu financovania do stavu predchádzajúceho poistnej
udalosti, ani dobou, kedy poisťovňa prislušné poistné plnenie vyplatí. Poistné plnenie z poistnej zmluvy plní poistiteľ v
súlade s vinkuláciou Veriteľovi a tento je oprávnený započitať s poistným plnením akékoľvek splatné záväzky Dlžníka z
tejto zmluvy, a to až do hodnoty poistného plnenia. Ak nemá Dlžník voči Veriteľovi žiadne splatné záväzky, alebo
potom, čo ich bezo zvyšku uhradil, dá Veriteľ poistiteľovi súhlas na výplatu poistného plnenia Dlžníkovi alebo
oprávnenému. Rozdiel medzi poistným plnením a skutočnou hodnotou škody (vrátane dohodnutej spoluúčasti) znáša
dlžník

10. V prípade neopraviteľného zničenia alebo odcudzenia predmetu financovania má Veriteľ právo započítať si s poistným
plnením čiastku, zodpovedajúcu všetkým budúcim doposiaľ neuhradeným pohľadávkam Veriteľa z tejto zmluvy.
Prípadný zostatok poistného plnenia vyplatí Veriteľ dlžníkovi.

11. Ak je predmetom financovania n„)torové vozidlo, je Dlžník je povinný uzavrieť poistnú zmluvu o zodpovednosti za
škody spôsobené jeho prevádzkou.

12. Dlžník nie je oprávnený previesť vlastnícke právo k predmetu financovania na tretiu osobu.
13. Dlžník nie je oprávnený predmet financovania založiť alebo k nemu zriadiť akékoľvek iné právo tretej osoby,

14. Dlžník je povinný:
a) uvádzať na každej korešpondencii týkajúcej sa tejto zmluvy jej číslo,
b) neodkladne oznámiť Veriteľovi všetky skutočnosti, ktoré môžu negatívne ovplyvniť schopnosť Dlžníka plniť záväzky
podľa tejto zmluvy, hlavne organizačné zmeny, zmeny v podnikateľskej činnosti, zhoršenie hospodárskej situácie,
vstup do likvidácie, a pod.,
c) neodkladne oznámiť Veriteľovi všetky zmeny týkajúce sa uzavretej zmluvy, najmä zmenu sídla, obchodného mena,
bankového spojenia,
d) neodkladne oznámiť Veriteľovi skutočnosť, že bol podaný návrh na vyhlásenie konkurzu na majetok Dlžníka alebo
na reštrukturalizáciu, prípadne že tento konkurz alebo reštrukturalizácia bol následne vyhlásené alebo návrhy
právoplatne zamietnuté,
e) na požiadanie Veriteľa poskytnúť všetky informácie a dokumenty týkajúce sa jeho hospodárskej situácie,
podnikateľskej činnosti a majetkových pomerov.

15. Ak je predmetom financovania motorové vozidlo, je dlžník povinný doručiť Veriteľovi kópiu osvedčenia o evidencii, kde
je ako vlastník vozidla zapísaná spoločnosť Oberbank Leasing s.r.o. a to do 5 pracovných dní odo dňa prevzatia
predmetu financovania. Kópia osvedčenia o evidencii musí byť na základe originálu osvedčená zamestnancom
Oberbank Leasing s.r.o.

Článok VI.

Odstúpenie a zánik zmluvy
1.

2.

Ak nedôjde k ukončeniu tejto zmluvy vzájomnou dohodou zmluvných strán, zmluva končí:
a) dňom úplného uspokojenia všetkých pohľadávok Veriteľa voči dlžníkovi z tejto zmluvy alebo
b) odstúpením zo strany veriteľa.
Dňom úplného uspokojenia všetkých pohľadávok Veriteľa voči Dlžníkovi z tejto zmluvy sa rozumie deň, kedy budú
uhradené všetky záväzky Dlžníka voči veriteľovi, teda okrem splátok úveru i všetky zmluvné pokuty, úroky z omeškania,
náhrady škody alebo iné záväzky; tento okamih ukončenia zmluvy bude potvrdený odovzdaním osvedčenia o evidencii
k predmetu financovania (resp. iného obdobného dokladu) dlžníkovi.
Veriteľ je oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť v ktoromkoľvek z nasledujúcich prípadov:
a) ak je dlžník v omeškaní s čo i len čiastočnou úhradou ktoréhokoľvek svojho záväzku (t.j. ktorejkoľvek splátky úveru,
úroku z omeškania alebo akéhokoľvek iného záväzku) podľa tejto zmluvy,
b) ak Dlžník užíva predmet financovania v rozpore s účelom a podmienkami jeho prevádzky a v rozpore s touto
zmluvou
c) pokiaľ Dlžník podstatným spôsobom porušuje svoje povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy alebo použije úver v
rozpore s jeho účelom podľa tejto zmluvy,
d) ak bol po nadobudnutí účinnosti tejto zmluvy podaný návrh na vyhlásenie konkurzného konania na majetok dlžníka,
návrh na reštrukturalizáciu dlžníka, alebo ak Dlžník vstúpil do likvidácie,
e) ak sú dané dôvody na výpoveď alebo odstúpenie od inej, medzi oboma stranami uzavretej zmluvy a/alebo zmluvy
uzatvorenej medzi veriteľom a osobou zo sféry vplyvu dlžníka;
0 ak došlo k takej zmene v právnom postavení dlžníka, ktorú veriteľ bude považovať za zníženie zodpovednosti a
predpokladov na plnenie záväzkov z tejto zmluvy,
g) ak dôjde k vzniku nespôsobilosti alebo obmedzenia spôsobilosti Dlžníka na právne úkony, ak je Dlžník fyzická osoba,
h) ak dôjde k premiestneniu sídla alebo trvalého bydliska Dlžníka mimo územie Slovenskej republiky,
i) v prípade smrti dlžníka, ak je Dlžník fyzická osoba,
j) ak zanikne alebo sa zníži zabezpečenie záväzkov Dlžníka z tejto zmluvy a Dlžník do jedného mesiaca od zániku,
resp. od zníženia zabezpečenia neposkytne iné zabezpečenie, ktoré Veriteľ schváli,
k) ak sa počas doby trvania tejto zmluvy zhorší hospodárska situácia Dlžníka a Dlžník neposkytne na žiadosť Veriteľa
do jedného mesiaca od obdržania takej žiadosti tomu zodpovedajúce zvýšené zabezpečenie záväzkov z tejto zmluvy,
1) ak prestane Dlžník plniť podstatné povinnosti podľa poistnej zmluvy, hlavne platiť poistné alebo plniť podmienky na
zabezpečenie predmetu financovania, alebo ak skončí ním dohodnutá poistná zmluva,
m) pokiaľ pred uzatvorením zmluvy s Dodávateľom vznikli preukázateľné skutočnosti na strane dlžníka, ktoré
odôvodňujú oprávnené pochybnosti o možnostiach skorého a úplného plnenia všetkých povinností zo strany dlžníka,
n) ak dlžník alebo dodávateľ odstúpili od vzájomnej zmluvy, na základe ktorej dlžník od Dodávateľa nadobudol predmet
financovania.
Odstúpením od zmluvy sa stáva nesplatená časť úveru okamžite splatnou a spolu so všetkým dovtedy napadnutým a
nezaplateným príslušenstvom sa úročí úrokom z omeškania vo výške 0,1 % za každý deň omeškania.
Účinky odstúpenia od tejto zmluvy nastávajú dňom doručenia oznámenia o odstúpení dlžníkovi.

Veriteľ oprávnený požadovať od dlžníka všetky škody spôsobené mu

3.

4.

5.
6. V prípade odstúpenia od tejto

odstúpením od tejto zmluvy.
zmluvy je



V prípade odstúpenia od tejto zmluvy Veriteľ nezodpovedá Dlžníkovi za žiadnu škodu.
8. V prípade odstúpenia od tejto zmluvy je dlžník povinný bezodkladne odovzdať predmet financovania veriteľovi.
9. Veriteľ je oprávnený akýkoľvek záväzok vzniknutý z titulu odstúpenia od tejto zmluvy započítať so svojou pohľadávkt

voči dlžníkovi.

10. Dlžník je uzrozumený s tým, že Veriteľ využije svoje právo odstúpiť od zmluvy spravidla do 30 dní odo dňa, kedy sa o
skutočnosti zakladajúcej právo na odstúpenie od zmluvy dozvedel. Nevyužitie práva na odstúpenie od zmluvy v tejto
lehote nemá za následok zánik alebo vzdanie sa a/alebo zánik tohto práva

11. Dlžník nie je oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť ani ju vypovedať.
12. ZmIuvu je možné ukončiť i na základe vzájomnej dohody zmluvných strán. V prípade schválenia žiadosti o predčasné

ukončenie je dlžník povinný uhradiť ku dňu ukončenia zmluvy všetky vzniknuté záväzky voči veriteľovi, teda okrem
splátok úveru i všetky zmluvné pokuty, úroky z omeškania, náhrady škody, úrok za obdobie od poslednej splátky úveru
ku dňu ukončenia zmluvy alebo iné záväzky. Zároveň sa ku dňu predčasného ukončenia stáva okamžite splatnou
nesplatená časť úveru a poplatok za predčasné ukončenie zmluvy vo výške 4% z nesplatenej časti úveru. Všetky
uvedené záväzky je dlžník povinný 1(hradiť do troch dní od dátumu predčasného ukončenia zmluvy, v opačnom prípade
sa vzájomná dohoda o predčasnom Úkončení ruší a zmluva zostáva naďalej platnou v pôvodnom zneni

1.

2.

3

1.

2.

3.

Článok IX.

Zabezpečenia záväzkov dlžníka
1. Zmluvné strany sa dohodli, že za účelom zabezpečenia všetkých pohľadávok veriteľa voči dlžníkovi z tejto zmluvy
poskytne dlžník nasledovné zabezpečenia:

M Dlžník uzatvorí s veriteľom zmluvu o zabezpečovacom prevode vlastníckeho práva, kde predmetom zabezpečenia
bude predmet financovania;

[} Dlžník uzatvorí s veriteľom zmluvu o zriadení záložného práva, kde predmetom zabezpečenia bude predmet
financovania;

Ľ-3 Dlžník uzatvorí s veriteľom zmluvu o zriadení záložného práva, kde predmetom zabezpečenia bude nasledovná
hnuteľná /nehnuteľná vec: ;

Ľ:1 Dlžník vystaví na rad veriteľa vlastnú biankozmenku a uzatvorí s veriteľom dohodu o vyplňovacom práve, na základe
ktorej bude veriteľ oprávnený doplniť chýbajúce údaje na zmenke za podmienok uvedených v dohode;

[] Dlžník vystaví na rad veriteľa vlastnú blankozmenku, avalovanú spoločníkom/mi; konateľom/konteľmi dlžníka a uzatvori
s veriteľom dohodu o vyplňovacom práve, na základe ktorej bude veriteľ oprávnený doplniť chýbajúce údaje na zmenke za
podmienok uvedených v dohode;

fn Tretia osoba: , , , iČO za účelom zabezpečenia pohľadávok veriteľa voči dlžnikovi z tejto zmluvy uzatvorí s veriteľom
dohodu o prevzatí ručenia

H Dlžník / Tretia osoba: , , , IČO zloží na bankový účet veriteľa zábezpeku vo výške EUR

[] Dlžnik / Tretia osoba: , , , IČO uskutočni vyhlásenie vo forme notárskej zápisnice o uznaní dlhu z tejto zmluvy a o
súhlase s jej vykonateľnosťou;

\
\

7

\
Článok VII.

Odobratie predmetu financovania dlžníkovi

Veriteľ je oprávnený dlžníkovi odobrať predmet financovania v prípade, ak veriteľ v súlade s ust. čl. VI ods. 3 odstúpi od
tejto zmluvy a je odôvodnený predpoklad začatia výkonu zabezpečovacieho inštitútu, ktorého predmetom je predmet
financovania

v prípade uvedenom v bode 1 je dlžník povinný odovzdať predmet financovania veriteľovi vrátane všetkých jeho
súčastí, príslušenstva a dokladov, a to v mieste a v termíne uvedenom vo výzve veriteľa. V prípade porušenia tejto
povinnosti je veriteľ oprávnený predmet financovania dlžníkovi odobrať, pričom dlžník hradí všetky náklady vzniknuté
veriteľovi s týmto postupom. Pre tento prípad dlžník dáva súhlas na prístup ako aj na primerané prekonanie príp.
prekážok takéhoto prístupu osobe poverenej veriteľom na miesto, na ktorom sa predmet financovania nachádza, aj keď
má sám k takému pozemku, stavbe či inému miestu vlastnícke alebo iné právo a to za účelom odobratia predmetu
financovania. Toto dohodnuté právo prístupu trvá do úplného splnenia všetkých záväzkov dlžníka z tejto zmluvy. Pri
odoberaní predmetu financovania sa dlžník zaväzuje poskytnúť potrebnú súčinnosť a vydať ho. Postup veriteľa v rámci
tohto ustanovenia je oprávnený a jeho prípadné následky nie sú preto škodou. Dlžník súhlasí so zaobstaraním
technickej dokumentácie, fotodokumentácie alebo videozáznamu predmetu financovania a postupu pri odoberaní.
Prípadné bránenie v realizácii dohodnutého práva uznáva dlžník ako dôvod podania trestného oznámenia zo strany
veriteľa

Dlžník je povinný predmet financovania podľa predchádzajúceho odseku tejto zmluvy odovzdať veriteľovi v pôvodnom
stave, t.j. v stave ku dňu podpisu tejto zmluvy s prihliadnutím na obvyklé opotrebovanie. Ak dlžník poruší túto svoju
povinnosť, je veriteľ oprávnený predmet financovania uviesť do pôvodného stavu na náklady dlžníka, pričom
nezodpovedá za žiadnu škodu, ktorá by týmto postupom dlžníkovi mohla vzniknúť. vrátenie alebo odobratie predmetu
financovania podľa predchádzajúceho odseku nemá vplyv na povinnosť dlžníka plniť si všetky záväzky vyplývajúce mu
z tejto zmluvy.

Článok VIII.

Zmluvná pokuta

Ak poruší Dlžník svoju povinnosť odovzdať predmet financovania Veriteľovi podľa čl. VII, je Veriteľ oprávnený Dlžníkovi
účtovať zmluvnú pokutu vo výške poslednej splatnej úverovej splátky.
Ak poruši Dlžník ktorúkoľvek svoju povinnosť podľa čl. V bod 7. alebo 11., je Veriteľ oprávnený Dlžníkovi účtovať
zmluvnú pokutu vo výške 50,- €, a to za každý začatý deň omeškania
Uplatnením nároku na úhradu zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo Veriteľa na náhradu škody v plnej výške,
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L] Banka a/alebo pobočka zahraničnej banky v Slovenskej republike vystaví bankovú záruku v prospech veriteľa
prostredníctvom ktorej sa zaviaže v prípade zániku tejto zmluvy a/alebo predčasnej splatnosti úveru uspokojiť veriteľa v
plnej výške;

1.J iné

2. Poskytnutie zabezpečenia podľa ods. 1 tohto článku zmluvy sa považuje za odkladaciu podmienku poskytnutia úveru v
zmysle čl. IV tejto zmluvy,

Článok X.
Ostatné ustanovenia

1 Veriteľ ako prevádzkovateľ je oprávnený v súlade s Nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27
apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa
zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (ďalej len „GDPR") a zákonom č. 18/2018 Z. z. o
ochrane osobných údajov, spracúvať osobné údaje dotknutých osôb v nevyhnutnom rozsahu na ochranu práv a právom
chránených záujmov Veriteľa.

2. Dlžník (ďalej len „Zmluvná strana“), resp. osoba/osoby konajúce v mene Dlžníka (ďalej len „Zástupca zmluvnej strany“),
berie na vedomie, že spracúvanie osobných údajov Zmluvnej strany a/alebo Zástupcu zmluvnej strany v rozsahu: titul,
meno, priezvisko, dátum narodenia, všeobecne použiteľný identifikátor – rodné číslo (ak bolo pridelené), adresa
trvalého pobytu alebo iného pobytu, štátna príslušnosť, druh a číslo dokladu totožnosti, údaje týkajúce sa záväzkového
vzťahu medzi Zmluvnou stranou a Veriteľom, údaje o plnení záväzkov Zmluvnej strany voči Veriteľovi v informačnom
systéme Veriteľa, uskutočňuje Veriteľ v súlade s článkom 6 ods. 1 písm. b) GDPR, a to za účelom plnenia zmluvného
vzťahu, v ktorom vystupuje Zmluvná strana ako jedna zo zmluvných strán, resp. kde je Zástupca zmluvnej strany
osobou konajúcou v mene Zmluvnej strany, pričom pod pojmom plnenie zmluvného vzťahu sa rozumejú najmä, avšak
nie výlučne činnosti zamerané na jednoznačnú identifikáciu Zmluvnej strany, resp. zástupcu Zmluvnej strany, činnosti
spojené s uzatvorením, správou, ukončením, archiváciou a evidenciou zmluvného vzťahu v informačnom systéme
Veriteľa, ako aj správa, podpora a vývoj informačného systému používaného Veriteľom..

3. Zmluvná strana, resp. Zástupca zmluvnej strany, berie na vedomie, že Veriteľ spracúva jeho osobné údaje na účel
podľa zákona č. 297/2008 Z. z, o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej činnosti a ochrane pred financovaním
terorizmu, v znení neskorších predpisov (ďalej ako „Zákon o ochrane pred legalizáciou"). Veriteľ je bez súhlasu
Zmluvnej strany, resp. Zástupcu zmluvnej strany, oprávnený na uvedené účely v súvislosti s vykonávaním starostlivosti
vo vzťahu k Dlžníkovi a zisťovaním neobvyklej obchodnej operácie podľa ustanovenia S 4 v spojení s ustanovením S 14
Zákona o ochrane pred iegalizáciou zisťovať, získavať, zaznamenávať, uchovávať, využívať a inak spracúvať osobné
údaje a iné údaje Zmluvnej strany, resp. Zástupcu zmluvnej strany, v rozsahu podľa ustanovenia S 10 ods. 1 a S 12 ods.
1 a 2 Zákona o ochrane pred legalizáciou; pritom je Veriteľ oprávnený získavať osobné údaje nevyhnutné na
dosiahnutie účelu spracúvania kopírovaním, skenovaním alebo iným zaznamenávaním úradných dokladov na nosič
informácií a spracúvať rodné čísla a ďalšie údaje a doklady bez súhlasu Zmluvnej strany, resp. Zástupcu zmluvnej
strany, v rozsahu podľa ustanovenia S 10 ods. 1 a S 12 ods. 1 a 2 Zákona o ochrane pred legalizáciou.
a) ochrany práv a oprávnených záujmov Oberbank Leasing, pričom tým sa rozumejú najmä úkony smerujúce k
uplatneniu práv Oberbank Leasing ako veriteľa alebo iného obdobného postavenia v zmluvnom vzťahu;
b) zabezpečenia výkonu konsolidovaného riadenia rizík a portfólia klientov, zdieľania klientských informácií a ochrany
práv a oprávnených záujmov v rámci skupín Oberbank Leasing a Oberbank;
c) výkonu marketingovej činnosti zo strany Oberbank Leasing;
d) plnenia povinností ustanovených osobitnými predpismi (napr. podľa zákona č. 297/2008 Z.z. o ochrane pred
legalizáciou príjmov z trestnej činnosti a ochrane pred financovaním terorizmu; zákona č. 395/2002 Z.z. o archívoch a
registratúrach, a pod.).

4. Zmluvná strana, resp. Zástupca zmluvnej strany, berie na vedomie, že jeho osobné údaje v rozsahu: titul, meno,
priezvisko, dátum narodenia, všeobecne použiteľný identifikátor - rodné číslo (ak bolo pridelené), adresa trvalého
pobytu alebo iného pobytu, štátna prislušnosť, druh a čislo dokladu totožnosti, údaje týkajúce sa záväzkového vzťahu
medzi Zmluvnou stranou a Veriteľom, údaje o plnení záväzkov Zmluvnej strany voči Vertieľovi, z informačného systému
Veriteľa ktorejkoľvek spoločnosti patriacej do skupiny Oberbank (najmä OBERBANK LEASING GESSELSCHAFT MBH,
so sídlom: Hauptplatz 10-11, Linz, Rakúska republika; Oberbank AG, so sídlom: Untere Donaulände 28, Linz, Rakúska
republika; Oberbank AG pobočka zahraničnej banky v Slovenskej republike, so sídlom: Prievozská 4/A, 821 09
Bratislava, IČO: 36 861 146) (ďalej ako „Skupina OberbanK'), a to za účelom:
a) výkonu konsolidovaného riadenia rizík a portfólia klientov, zdieľania klientských informácií a ochrany práv a
oprávnených záujmov členov Skupiny Oberbank;
b) výkonu marketingovej činnosti Skupinou Oberbank;
c) zabezpečenia individuálneho alebo spoločného postupu pri uplatňovaní práv a vymáhaní pohľadávok voči Zmluvnej
strane Veriteľa alebo Skupinou Oberbank;
pričom pri výkone týchto činností dochádza k spracúvaniu osobných údajov dotknutých osôb bez ich súhlasu v zmysle
článku 6 ods. I písm. b) GDPR.
Zmluvná strana, resp. Zástupca zmluvnej strany, berie na vedomie, že Veriteľ môže poskytnúť jeho osobné údaje v
rozsahu: titul, meno, priezvisko, dátum narodenia. všeobecne použiteľný identifikátor - rodné číslo (ak bolo pridelené),
adresa trvalého pobytu alebo iného pobytu, štátna príslušnosť, druh a číslo dokladu totožnosti, údaje týkajúce sa
záväzkového vzťahu medzi Zmluvnou stranou a Veriteľom, údaje o plnení záväzkov Zmluvnej strany voči Veriteľovi z
informačného systému Veriteľa subjektom, s ktorými má Veriteľ uzatvorené zmluvy o spolupráci v súvislosti s
vymáhaním pohľadávok, poradenských činností, advokátskym kanceláriám, dražobnými spoločnostiam, poverenými
exekútormi, a to za účelom ochrany práv a oprávnených záujmov Veriteľa, pričom tým sa rozumejú najmä úkony
smerujúce k uplatneniu práv Veriteľa ako veriteľa alebo iného obdobného postavenia v zmluvnom vzťahu. Dlžník berie
na vedomie, že Veriteľ môže informovať (i) členov Skupiny Oberbank, (ii) organizácie na ochranu veriteľov, (iii) členov
Asociácie leasingových spoločností Slovenskej republiky o porušení povinností Dlžníka zo zmluvného vzťahu s
Veriteľom a/alebo o neplnení si záväzkov Dlžníka zo zmluvného vzťahu voči Veriteľovi.

5.

6. Zmluvná strana, resp. Zástupca zmluvnej strany, berie na vedomie, že Veriteľ spracúva osobné údaje dotknutých osôb
po celú dobu trvania zmluvného vzťahu až do úplného splatenia všetkých záväzkov Zmluvnej strany zo zmluvného
vzťahu, resp. na dobu stanovenú osobitnými právnymi predpismi (napr. podľa Zákona o ochrane pred legalizáciou alebo
zákona č. 395/2002 Z. z. o archívoch a registratúrach, a pod.).

Zmluvná strana, resp. Zástupca zmluvnej strany vyhlasuje, berie na vedomie že bližšie informácie o spracúvaní jeho7,



osobných údajov Veriteľom je možné kedykoľvek vyhľadať na internetovej stránke www.oberbank. sk/leasing
Dlžník je povinný uvádzať pri akejkoľvek komunikácii s Veriteľom, vrátane komunikácie telefonickej, osobnej, písomnej
bez ohľadu na spôsob prenosu informácií, ako identifikačný znak číslo tejto zmluvy, ktoré je uvedené v názve. V
opačnom pripade je Veriteľ oprávnený účtovať Dlžníka podľa Cennika poplatok za identifikáciu Dlžníka, resp. predmetu
financovania a Veriteľ nezodpovedá za akúkoľvek škodu, ktorá vznikne Dlžníkovi prípadnou nesprávnou identifikáciou

=b+

8.

Článok XI.
Záverečné ustanovenia

Zmluvné strany sa v súlade s S 262 ods. 1 Obchodného zákonníka dohodli, že ich právny vzťah podľa tejto zmluvy sa
riadi Obchodným zákonníkom. Zmluvné strany sa v súlade s ust. S 263 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník
dohodli na vylúčení pôsobnosti ustanovenia S 385

Zmluvné strany sa dohodli na fikcii doručenia, podľa ktorej každé oznámenie alebo iná korešpondencia od veriteľa sa
považuje na účely zmluvného vzťahu za doručenú dlžníkovi:
a) dňom doručenia zásielky, ak bol& zásielka doručená osobne alebo prostredníctvom kuriéra; alebo
b) dňom doručenia zásielky poštou; alebo
c) ak nemožno doručiť zásielku na adresu platnú pre doručovanie, (okrem odstúpenia, ktoré sa doručujú vždy na adresu
sídla/miesta podnikania/trvalého pobytu dlžníka), a v prípade, ak nie je adresa na doručovanie oznámené, na adresu
sídla/miesta podnikania/trvalého pobytu dlžníka uvedenú v tejto zmluvy, resp. na adresu sídla/miesta
podnikania/trvalého pobytu, ktorú dlžník naposledy oznámil veriteľovi, zásielka sa považuje za doručenú dňom vrátenia
nedoručenej zásielky, a to aj vtedy, ak sa dlžník o tom nedozvie; alebo
d) odopretím prevzatia písomnosti, ak dlžník jej prevzatie odoprie.

3. Akékoľvek ustanovenia tejto zmluvy, ktoré zmluvné strany v miestach, kde zmluva pripúšťa výber z viacerých alternatív
z akýchkoľvek dôvodov neoznačNI, nebudú aplikovateľné na vzájomné vzťahy, ktoré medzi zmluvnými stranami vznikli
na základe tejto zmluvy.
Ak by bolo jedno alebo viac ustanovení tejto zmluvy neplatných alebo by sa neplatnými stali, nebude tým dotknutá
platnosť zmluvy resp. všetkých jej ostatných ustanovení. Zmluvné strany nahradia neplatné alebo neuskutočniteľné
ustanovenie alebo časť ustanovenia účinným a uskutočnitefným ustanovením, ktoré sa čo najviac priblíži zmyslu a
hospodárskemu účelu neúčinného alebo neuskutočniteľného ustanovenia resp. časti ustanovenia. Uvedené platí
zodpovedajúco aj pre medzery v zmluve. Ustne vedľajšie dohovory neexistujú.
Dlžník podpisom tejto zmluvy v súlade s ustanovením S 401 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník vyhlasuje
veriteľovi prediženie premlčacej doby všetkých práv veriteľa z tejto zmluvy na dobu 10 rokov od doby, kedy začne
plynúť
Všetky zmeny tejto zmluvy musia byť uzavreté vo forme očislovaného písomného dodatku. Všetky prílohy zmluvy tvoria
jej neoddeliteľnú súčasť. Protokol o odovzdaní a prevzatí predmetu financovania sa stane prílohou zmluvy po jeho
vyhotovení.
Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu, oboma zmluvnými stranami.
Táto zmluva je vyhotovená v dvoch exemplároch, z ktorých jeden obdrží veriteľ a jeden dlžník.
Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že všetky majetkové spory vyplývajúce z tejto zmluvy alebo s ňou súvisiace,
vrátane sporov z bezdôvodného obohatenia, náhrady škody a zaistenia záväzkov z tejto zmluvy budú rozhodované na
všeobecnom súde SR.

7.

8.

9.

10. Neoddeliteľnou súčasťou zmluvy sa po jej vyhotovení stanú aj prílohy:
a) Preberací protokol k predmetu financovania
b) Predpis splátok

11. Zmluvné strany spoločne prehlasujú, že si túto zmluvu starostlivo prečítali, rozumejú jej obsahu, jej obsah, všetky
záväzky, prehlásenia, práva a povinnosti v nej obsiahnuté zodpovedajú ich pravej a slobodnej vôli a že táto zmluva sa
uzatvára po vzájomnom prerokovaní jej obsahu, nie v tiesni či za nevýhodných podmienok, čo na znak súhlasu
potvrdzujú vlastnoručnými podpismi

29. APR.2024
Košice dňa Spišská Nová Ves dňa

29. APR. 2024

(

s.r.o.
iva '
363142

nv

D

MEPOS SNV s.r.o.
Tomáš Hamráček, konateľ

Oberbank Leasing s.r.o.
Ing. Róbert Kucharský, splnomocnenec
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